9 Exposition Otobong NKANGA

| dreamt of you in colours

Idreamt o
you in colours

au Musée d’Art moderne de Paris

(du 08-09-2025 au 08-12-2026)

(un rappel en photos personnelles de la totalité -sauf oubli- des ceuvres présentées)

Communiqué de presse :

Le Musée d’Art Moderne de Paris présente la premiére exposition monographique de I'artiste Otobong
Nkanga dans un musée parisien.

Depuis la fin des années 90, Otobong Nkanga (née a Kano au Nigeria en 1974 et vivant a Anvers en
Belgique) aborde dans son travail des themes liés a I'écologie, aux relations entre le corps et le territoire,
créant des ceuvres d’'une grande force et d’'une grande plasticité.

A partir de son histoire personnelle et de ses recherches témoignant de multiples influences
transhistoriques, elle crée des réseaux et des constellations entre étres humains et paysages, tout en
abordant la capacité réparatrice des systémes naturels et relationnels.

A la suite de ses études a I'université Obafemi Awolowo d’Ife-Ife au Nigeria puis & I'Ecole nationale
supérieure des Beaux-arts de Paris et de sa résidence d’artistes de la Rijksakademie d’Amsterdam,
I'artiste développe un questionnement sur la notion de I'exploitation du sol tout autant que sur celle du
corps dans son rapport a I'espace, a la terre et ses ressources. Elle examine les relations sociales,
politiques, historiques, économiques a I'ceuvre dans notre lien au territoire, aux matériaux et a la nature
et produit dans une pratique pluridisciplinaire (peintures, installations, tapisseries, performances, poésies
etc.).

Commissariat :

Odile Burluraux, conservatrice en chef, Musée d’Art Moderne de Paris

A Lausanne Nicole Schweizer, conservatrice art contemporain, Musée cantonal des Beaux-Arts,
Lausanne

Biographie

Née a Kano au Nigeria en 1974 et vivant aujourd’hui a Anvers, en Belgique, Otobong Nkanga s’est formee
a l'université Obafemi-Awolowo d’Ife (llé-If¢, en yoruba), au Nigeria, puis a I'Ecole nationale supérieure des
beaux-arts de Paris et a la Rijksakademie d’Amsterdam.

Son travail a fait 'objet de nombreuses expositions personnelles, entre autres : Dallas, Nasher Sculpture
Center (2025) ; New York, The Museum of Modern Art (2024) ; Valence, Instituto Valenciano de Arte
Moderno — Centro Julio Gonzalez (2023) ; Nashville (TN), Frist Art Museum (2023); Bruges, Museum Sint-
Janshospitaal (2022) ; Brégence, Kunsthaus Bregenz (2021-2022) ; Rivoli (Turin), Castello di Rivoli Museo
d’Arte Contemporanea (2021-2022) ; Nice, Villa Arson (2021) ; Hevikodden (Norvege), Henie Onstad
Kunstsenter (2020-2021) ; Berlin, Martin-Gropius-Bau (2020) ; Middlesbrough, Middlesbrough Institute of



Modern Art (2020-2021) ; Cape Town, Zeitz Museum of Contemporary Art Africa (2019) ; Saint-lves, Tate
St. Ives (2019) ; Chicago, Museum of Contemporary Art (2018) ; Londres, The Tanks at Tate Modern,
Blavatnik Building (2017) ; Essen, Museum Folkwang (2015) ; Schiedam, Stedelijk Museum Schiedam
(2015) ; Francfort-sur-le-Main, Portikus (2015) ; Anvers, Museum van Hedendaagse Kunst Antwerpen
(2015) ; Paris, Kadist (2015).

Parmi les expositions collectives auxquelles elle a participé, on peut citer les biennales de Lyon (2024),
Venise (2019) et Charjah (2019), ainsi que la Documenta 14 (Athénes et Cassel, 2017). Otobong Nkanga a
recu la mention spéciale du jury lors de la 58¢ Biennale de Venise (2019). Elle a été la lauréate du Zeitz
mocaa Honorary Award for Artistic Excellence (2025), du Nasher Prize for Sculpture (2023), du Peter-
Weiss-Preis, Bochum (2019), du prix de la Biennale de Sharjah (2019), du Lise Wilhelmsen Art Award
(2019), du prix culturel flamand pour les arts visuels — Ultima (2018), du prix d’Art belge (2017), et du prix
Yanghyun, Séoul (2015).

Parcours de I'exposition

Sont rassemblés des installations emblématiques, des séries de photographies, des ceuvres récentes, un
grand nombre de dessins dont certains datant des premiéres années de création et jamais exposés jusqu’a
aujourd’hui. L’exposition propose une coupe transversale a travers I'ceuvre protéiforme d’Otobong Nkanga
depuis ses débuts jusqu’a aujourd’hui, et trace la généalogie de sujets récurrents (comme [I'extraction
miniére ou les différents usages et valeurs culturelles connectés aux ressources naturelles) mais dont
I'actualisation plastique est en constante évolution. A cette occasion, I'artiste réactive certaines ceuvres
emblématiques en leur agrégeant des éléments nouveaux — réalisés in situ — dans une poétique de
I'enchevétrement, créant ainsi des connexions entre les formes, les matiéres ou les idées. Les ceuvres
proviennent de collections publiques francgaises et internationales (Castello di Rivoli, a Rivoli, Stedelijk
Museum a Amsterdam, Fondation Beyeler a Béale, Henie Onstad Kunstsenter a Sandvika, M UKA a Anvers,
Centre Pompidou a Paris) et de collections particulieres ainsi que du studio de l'artiste. L'ceuvre majeure
From Where | Stand, 2015 qui avait été acquise lors du diner des Amis du musée d’art moderne de Paris
en 2022 figurera également dans I'exposition.

Grey Zone, Shaping Memory - Grey, Zone explore des territoires perclus et fragmentés, S1oPing Memory dépeint un paysage réalisé  partir
2016 d'images collectées dans des magazines qui se rapportent

B R Les taches circulaires récurrentes dans la pratique spécifiquement 4 des lieux extraits des souvernirs d'enfance
Acrc nd pain on board de Nkanga sont le symbole d'une amnésie collective, ~ deartiste. Otobong Nkanga fait usage dimages trouvées

C-print sur papier photographique ) G e Ay ; A7 qui provoquent des sentiments de déja-vu, les découpant
e d’'une mémoire lacunaire. L'artiste représente ici les traces S & bt po a7 o o ke réalth desa mémole,

Collection JWD, Hong Kong d'une terre trouée, vulnérable, mais encore habitable. afin de saisir la sensation du paysage mémorisé.
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Social Consequences II: Seize All You Can
2009

Acrylique et adhésifs sur papier
Acrylic and stickers on paper

Collection Wim van Dongen

Awaiting Pleasures — The Workstation
2003

Structure en bois, 2 aiguilles, prototypes d’aiguilles,
instruments de tissage et de couture, différents types

de cordes en coton, fer a repasser, épingles, bols en métal,
sculptures sphériques en bois, différents types de fils

Wooden structure, 2 needles, prototypes of needles,
instruments for weaving and sewing, various types

of cotton ropes, metal iron, pins, metal bowls, wooden
spherical sculptures, various types of threads

Sur cette station-laboratoire sont rassemblés des outils,
dispositifs mécaniques et éléments d’ingénierie. Les fils

a tisser et la bobine de fil font écho a la performance
Sustained Saturation (2002), ou l'artiste, alors en résidence
a la Rijksakademie d’Amsterdam, a créé un mur cousu et a relié
le corps, la matiére et 'espace dans un rituel d’endurance.
Linstallation devient ici un poste de travail mental et
performatif. Dans la vidéo performance Surgical Hits (2003),
Otobong Nkanga sur une plage cherche a échapper a une
aiguille de grande dimension. Cette scéne traduit I'intrusion
de la douleur dans I'espace du désir et du jeu. Laiguille revét
une double signification, associant les actions opposées

de destruction et de réparation.
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Post II, Namibia Landscape:
Surface Minerals

2019

Acier revétu de poudre, laiton, impressions jet d’encre
recto verso sur 12 feuilles d’aluminium, vernis acrylique
Powder-coated steel, brass, recto/verso inkjet prints
on 12 aluminium sheets, acrylic varnish

La sculpture verticale Post II, 2019 poursuit cette exploration
a travers une documentation photographique des différentes
régions du monde que Nkanga a rencontrées, permettant aux

visiteurs de faire défiler les carrousels de couleurs graduelles,

en commengcant par le vert de la flore et de la faune avant
de passer aux gris et aux bruns de la décomposition et
Pabandon (pour revenir, finalement, une fois de p

|
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Alterscape: Playground (A, B, C, D, E)

2005

C-print sur papier photographique, monté sur aluminium
C-print on photographic paper, mounted on aluminium
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Alterscape Stories: Spilling Waste
2006

C-print sur papier photographique, monte sur aluminium
C-print on photographic paper, mounted on aluminium

Collection JMD, Hong Kong
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a céteé de ces grandes ceuvres se trouvent des petits tableaux avec quelques lignes.

Voici la traduction pour cette ceuvre (je ne I'ai pas fait pour toutes les ceuvres) « un esprit malade encerclé
par ses propres murs cherche des moyens de soulager la douleur qui s’épuise au-dela de la peau, des
nerfs et du vivant esprit malade »
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Autre traduction

regardant de loin un paysage apparait
entrelacé avec la lumiere du soleil
fugace alors que le crépuscule serein
a minuit seulement pour s'enfoncer
profondement dans I'abime

|déterré

2 detalls
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Traduction du petit tableau

le rocher chuchote a la pierre que tu es une erreur, la pierre martele, le granuleux envoie des rythmes de
construction de terreur, les sables crient vers la trainée de poussiére arrétent I'horreur, le nuage de
poussiére se méle au coussin d’air dansant a son rythme avec vigueur.
alors qu’il s’écoule vers le bas

deux détails de I'ceuvre avec de vrais pots de fleurs accrochés
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Alterscape Stories: Uprooting the Past
2006

C-print sur papier photographique, monté sur aluminium
C-print on photographic paper, mounted on aluminium

Collection Galerie In Situ — fabienne leclerc, Grand Paris
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Social Consequences I: Segregation —
in Y ?»
Study for « Wetin You Go Do’

Encroaching Barricade — Entangled —

Endangered Species — Rationed Measures —
201 5 Intertwined

2009

Acrylique et aquarelle sur papier Aoryllque et ahésifs sur papier

Social Consequences II: The Overload —
Projectiles — Piercing Pressure — Hostage —
Waterscape - The Overflow
2009

Acrylique et adhésifs sur papier
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Filtered Memories 1977-1981: Teargas 1978, Filtered Memories 1977-1981: Blackout, 1978,

Yaba, Lagos Yaba, Lagos — The Loss in Black Bubbles,
2009

Acrylique sur papier

Acrylic on paper m ::::phr

Private ::"Z:::f:we Collection Harm and Floor Haak, Pays-Bas/Netherlands

Filtered Memories 1977-1981: Home, 1977, Filtered Memories 1987-1996: Working Man, 1990,
FPH, Victoria Island, Lagos

Yaba, Lagos
Acrylique et adhésifs sur papier

ACTYI9 S 3CE PRpieE Acrylic and stickers on paper

s Collection Pieter & Marieke Sanders

Collection Harm and Floor Haak, Pays-Bas/Netherfands 7 .
Filtered Memories 1987-1996: First Light

Filtered Memories 1977-1981: Reduced to Ashes, Spectacle, 1987, Place du Trocadéro, Paris

1978, Yabes Lagos 2009-2010

2009 Acrylique sur papier

Acrylique et adhésifs sur papier Acrylic on paper

Acrylic and stickers on paper Coflection

Collection P. \ d Private collection

Recipe for Repairs
2019

Acrylique sur papier
Acrylic on paper

Collection Wim van Dongen

Spots of Amnesia
2006

Acrylique et laque sur papier
Acrylic and lacquer on paper

Collection Wim van Dongen
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Custodian
2024

Barre métallique avec base, piéces en céramlque‘\
bases en céramique, hibiscus

Metal pole with base, ceramic pieces,
ceramic bases, hibiscus

J.;_' e

Courtesy of Lisson Gallery |







25




26

Shift and Wait
2003

Lithographie sur papier, 16 impressions
Lithograph on paper, 16 prints

Collection Wim van Dongen

Social Consequences I: Crisis
2009

Acrylique et adhésifs sur papier

Acrylic and stickers on paper

Collection Huisman/Jurriéns
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Social Consequences IV: The Dreamer
2014

Acrylique sur papier

Social Consequences IV: Avaritia
2014

Acrylique sur papier
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From Where I Stand
2015

Impression jet d’encre sur tapis en polyester, placue
circulaire en aluminium avec impression jet d’encre,
3 cones contenant divers objets

Chromojet print on polyester carpet, 1large circular

aluminium plate with inkjet print, 3 cones with objects

Musée d’Art moderne de Paris. Don de la Société
des amis du musée d’Art moderne de Paris

Gift of the Society of Friends of the Musée d’Art moderne

de Paris

Le motif graphique et le contour géométrique du tapis

sont inspirés de paillettes de mica, un minéral souvent
apprécié pour ses qualités de brillance et d’isolation, qui
fascine l'artiste depuis son enfance. De minuscules fragments
en sont photographiés a laide d’un microscope électronique
et présentés a une échelle plus grande que le corps humain.
La structure cristalline du mica révéle alors ses facettes,
cassantes et fracturées — des termes également employés
pour décrire les états d’ame. Otobong Nkanga poursuit

ici sa recherche sur les minéraux, leur exploitation

et leur circulation, par différentes performances sous

le titre Glimmer.

Glimmer: Fragments
2014

Vlidéo, couleur, non sonore
‘ Viideo, colour, silent, 18 min

Avec une grande sobriété, les pierres se succédent

et tournent sur elles-mémes, dévoilant sous une lumiére
intense leurs caractéristiques : malachite, mica, etc.
Suspendues sur un fond sombre, elles semblent flotter
hors du temps, magnifiées par le faisceau lumineux qui

en révele les aspérités et contours. Chaque pierre devient
sujette a contemplation, 4 réflexion : Otobong Nkanga porte
ici l'attention sur la matérialité des ressources naturelles

tout en interrogeant notre rapport esthétique aux minerais,
entremélant fascination et extraction.

Post I, Emptied Remains:
Things have Fallen

2019

Acier revétu de poudre, laiton, impressions jet d’encre
recto-verso sur 12 feuilles d’aluminium, vernis acrylique

Powder-coated steel, brass, recto/verso inkjet prints
on 12 aluminium sheets, acrylic varnish

Présentée comme un point de vue photographique, I'ccuvre
comporte un dispositif de présentation d'images capturées
par l'artiste dans des lieux tels que le Nigeria, la Namibie

et des musées de sciences naturelles, notamment le Musée
de minéralogie de Strasbourg et le Naturkundemuseum

de Berlin. Imprimées sur métal et montées sur un support

tournant, les photographies servent d’outil documentaire,
décrivant un lieu et le préservant dans la mémoire.
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Pointe-Noire Fragments —
Stories from the Dead Tree
2009

Acrylique et adhésifs sur papier
Acrylic and stickers on paper

Collection particuliére
Private collection

Pointe-Noire Fragments — Crisis IT
2009

Acrylique et adhésifs sur papier

Acrylic and stickers on paper

Coll_ection particuliére
Private collection

F Al

Pointe-Noire Fragments — Black Home
2009

Acrylique sur papier

Acrylic on paper

Collection particuliére

Private collection

Pointe-Noire Fragments — Black Gold Fever
2009

Acrylique et adhésifs sur papier
Acrylic and stickers on paper

Collection particuliére

Private collection

Lors de sa résidence au Centre culturel francgais du Congo

a Pointe-Noire ( du g0) en 2009, O

réalise une série de quinze d Elle y exp! les

industriels et le sol de la ville, en les [=1

et mémorielles de | Ces s'apparentent

& une cartographie de I'histoire de Pointe-Noire, mélant
des des aux cotés
a'éléments industriels en lien avec la géographie locale.
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Backstage rassemble une sélection de divers matériaux
et minerais de la collection de Nkanga. Cette accumulation

BaCkS tage d’éléments bruts ou semi-transformés met en scéne
des matériaux porteurs de récits, traces d’une chaine de
2 01 5 production ol se croisent exploitation, extraction et artisanat.

Le titre suggere ce qui est habituellement tenu hors du regard :

Divers objets et matériaux la part cachée du travail et les ressources invisibles. De plus,
pour performances ces matériaux servent a activer les performances de l'artiste,

A ; notamment From Where I Stand, au cours de laquelle
Various objects and material elle manipule, agence ou incarne ces éléments pour explorer
for performance les liens entre corps, territoire et memoire.
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Choices e Make
2009

Acrylique et adhésifs sur papier

) ) éz Social Consequences II:

Earthing
2021

Acrylique et adhésifs sur papier
Acrylic and stickers on paper

|Co,llection Harm and Floor Héak,
Pays-Bas/Netherlands

https://Www.youtube.com/watch?v:S4N R9Lu1 I



https://www.youtube.com/watch?v=QS4NR9KLu1I
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'Steel to Rust — Meltdown

2016

Textile tissé (lin, polyester, laine mérinos, viscose,

_caoutchouc Verdi, fil rétiéchissant) montés sur cadre aluminium
"rubber Verds, reflective yarm) mounted on aluminium frames
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Infinite Yield

2015

Textile tissé (mohalr, laine mérinos, coton biologique,
polyester, viscose)

Woven textile (mohair, merino wool, organic cotton,
polyester, viscose)

M HKA, Museum van Hedendaagse

Kunst Antwerpen/Anvers

La tapisserie Infinite Yield, concue a partir de dessins

et retravailiée 4 grande échelle, explore notre relation aux
ressources naturelies et  leur exploitation dans une économie
mondialisée. L'cauvre met I'accent sur les liens entre le
paysage, les personnes et le travail, tout en nous invitant

A reconsidérer impact environnemental et les défis sociaux

a relever. Au centre, un corps émergeant dans un paysage

en forme d'entonnoir tient des fragments de terre, une Iimage
puissante qui relie I'exploitation et la dépossession,

et symbolise un écosystéme vidé de sa substance.

Otobong Nkanga's tapestry Infinite Yield, developed from
her original drawings and reworked on a large scale, reflects
on our relationship to the earth's natural resources and
exploitation In a globalized economy. The work emphasizes
the connections between landscape, people, and labour, while
also inviting viewers to reconsider the environmental impact
and how social challenges might be addressed. At its centre,
an emerging body in a funnel-shaped landscape holds
fragments of soil, a powerful image that links exploitation
and dispossession, and stands as a symbol of a hollowed

ecosystem.

The Leftovers
2017

Textile tigsé (viscose, mohair, pohpester,
coton biclogique, lin, acrybque)

Woven textilé (wiscose, mohair, polyesier,
organic cotton, knen, acrylic)

Collection JMD, Hong Kong
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Revelations
2020

Textile tissé (coton, viscose, lin, arnica, techno, Elirex,
polyester, Sidero), impressions jet d’encre sur 18 plaques Forex
découpées au laser

Woven textile (cotton, viscose, linen, arnica, techno, Elirex,
polyester, Sidero), inkjet prints on 18 laser-cut Forex plates

Henie Onstad Collection, Henie Onstad Kunstsenter, HOvikodden.
Gift from Lise Wilhelmsen Fond

Le théme de l'oubli et de la perte est une préoccupation
récurrente dans I'ceuvre d’Otobong Nkanga. Dans cette
tapisserie, un personnage se tient devant un paysage rocheux
et hostile, contrastant avec la partie supérieure de la
composition, ol un flux d’images et de piéces de monnaies
jaillit de sa téte sous forme de bulles. Ici, Nkanga évoque ~
les souvenirs de divers paysages et moments, illustrant
comment ces expériences restent gravées de maniére
indélébile dans la mémoire.

The Apparatus
2015

Acrylique et pate a modeler acrylique sur papier
Acrylic and acrylic modelling paste on paper

Collection Wim van Dongen
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The Weight of Scars

2015 1 N W IR

Textiles tlssés (ulscose, mohair, polvester, ‘coton biologique, lin,
"aer\mqua), impressions jet d'encre pigmentaire sur 10 plaques
qubx découpées aulaser, aimants

iS¢ ose.\mehaw. pelyester. Qrgamc cotton, linen,
 on 10 laser cut Forex nlates. magnets

:Péfk\ & "
cqu gbdr I'an: ?oﬁtemporaln
mis du musée national d’Art moderne, 2016

'i‘ib;l le pt;i’ds dés hénl‘tages Qolentaux et
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Silent Anchor VII
2024

Corde, verre, céramique, métal peint par pulvérisation,
huile de lavande

Rope, glass, ceramic, spray painted metal, lavender oil
Courtesy of Lisson Gallery

Depuis plusieurs années, Otobong Nkanga crée et fait

usage de cordes dans ses installations. Réalisées selon des
“techniques ancestrales telles que le torsadage et le tressage,

les cordes evoquent aussi bien les cheveux que les cordages

utilisés pour la navigation. Au méme titre que les lignes

qui traversent les dessins de l'artiste, les cordes signalent

elles aussi la question du lien, du réseau, de 'interconnexion.

Dans les contenants en verre soufflé, I'artiste dépose

des herbes et des huiles, tels la lavande (antioxydant,

anti-anxiété), la camomille (anti-inflammatoire, apaisant),

ou le millepertuis (antibactérien, antidépresseur).

L'assemblage des cordes et de ces récipients représente

ainsi des systemes circulatoires de matériaux récoltés,

échanges et ingérés - a la fois au niveau individuel et

a un niveau plus global.







Carved to flow 0S Salt Rock (2017 — 2025)

Carved to Flow - Preliminary Receipe
for a Support System

2016-2017

Dessin numérique, collage et acrylique sur papier
Digital drawing, collage, and acrylic on paper
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Carved to Flow
2017

Tablier et accroches, divers matériaux pour performance

"R
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Carved to Flow: Timeline
2017-2025

Chronologie imprimée sur papier, photographies







